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Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, um sich auch spater darin informieren zu kénnen.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.
Conservare le istruzioni per una consultazione futura.



So 6ffnen Sie den Schliisselsafe:

1. Offnen Sie die Abdeckung, um die Anzeige der
Zahlenkombination freizulegen.

2. Die Zahlenkombination eingeben (bei erstmali-
ger Verwendung ist die Kombination 0-0-0-0)

3. Driicken Sie den Knopf (1) neben der Zahlenkombi-
nation (2), umdie Tur zu 6ffnen.

4. Nachdem Sie die Tir geschlossen haben, stellen
Sie die neue Zahlenkombination ein, um Ihre
Kombination zu schiitzen.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung (3), um die Anzeige zu verbergen.

So stellen Sie lhre Kombination ein:

1. Offnen Sie den Schliisselsafe, lassen Sie die
Zahlenkombination auf der Werkseinstellung
(0-0-0-0).

2. Dricken Sie den RESET-Knopf von Position A
auf Position B, wie inder Abbildung dargestellt.

3. Die gewinschte Zahlenkombination einstellen.

4. Den RESET-Knopf in seine urspringliche Position zurlickstellen.
Jetztist die neue Kombination eingestellt.

5. Schliessen Sie den Schliisselsafe.
6. Die Zahlenkombination verstellen.
7. Die Abdeckung wieder nach oben schieben, um die Anzeige zu verbergen.

Montieren des Schliisselsafes an der Wand: 2omm,

1. Die Tur des Safes 6ffnen.

2. Den Safe an der Wand positionieren, an der er befestigt werden soll. o Jmm

3. Uberpriifen Sie anhand einer Wasserwaage die senkrechte Position
des Safes.

=6
. Die Bohrungslécher fir die Schrauben an der Wand markieren. o

. Den Safe entfernen.
. Die Lécher bohren.

Gegebenenfalls einen Hammer benutzen, um die Verankerungsvorrichtungen zu platzieren.
. Den Safe positionieren, die Schrauben einsetzen und anziehen.
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. Die Tur des Fachs schlieBen, die Zahlenkombination verstellen, die Abdeckung liber die
Anzeige schieben.



Ouvrir le coffreaclés:

1.

Programmer le code:

1.
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Fixer le coffre a clésaumur: Ao,
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. Saisissez le code (lors de la premiére utilisation

. Appuyez sur le bouton (1) +a c6té du champ de

. Changezle bouton RESET de lapositionAala

. Saisissez le code souhaité comme dans

. Positionnez le coffre sur le mur, al'endroit ol vous souhaitez le fixer. o sjmm
. Vérifiez alaide d'un niveau a bulle que le coffre est bien ala verticale.
. Marquez la position des trous pour le per¢cage des vis sur le mur.

Ouvrez le couvercle pour accéder au champ
de saisie pour le code.

le code est: 0-0-0-0)

saisie (2) pour ouvrir la porte.

. Aprés avoir fermé la porte, changez la combinai-

son chiffrée pour que le code ne soit pas affiché.

. Fermez le couvercle (3) pour cacher le champ de saisie.

Ouvrez le coffre aclés, laissez le code prédéfini
par le fabricant (0-0-0-0) affiché sur le champ
de saisie.

position B,comme démontrez sur limage 2.

limage +

. Remettez le bouton RESET sur la position A. Le nouveau code est enregistré.
. Fermezle coffre aclés.
. Changez votre code

Remettez le couvercle en place pour cacher le champ de saisie

Quvrez la porte du coffre

@=6mm

. Enlevez le coffre.
. Percezlestrous.

Sibesoin, utilisez un marteau pour placer les dispositifs de fixage.

. Positionnez le coffre, placez les vis et serrez-les.
. Fermezlaporte du coffre, changez la combinaison et fermez le couvercle pour cacher

le champ de saisie.
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Come aprire la cassetta di sicurezza per chiavi:

1.

Come impostare la tua combinazione:

1.

. Immettere lacombinazione di numeri

. Premere il pulsante (1) accanto alla combinazio-

. Premere il pulsante RESET dalla posizione A

. Impostare lacombinazione di numeri deside-

Aprire il coperchio per visualizzare il display
dellacombinazione di numeri.

(quando la si utilizza per la prima volta,
lacombinazione & 0-0-0-0)

ne di numeri (2) per aprire la porta.
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. Dopo aver chiuso la porta, imposta la nuova

combinazione di numeri per proteggere la tua combinazione.

. Chiudere il coperchio (3) per nascondere il display.

Aprire la cassetta di sicurezza per chiavi,
lasciare la combinazione numerica sullim-
postazione di fabbrica (0-0-0-0).

alla posizione B, come mostrato in Figura 2.

rata come mostrato nella Figura1.

. Riportare il pulsante RESET nella posizione originale. La nuova combinazione & ora

impostata.

. Chiudere la cassetta di sicurezza per chiavi.

6. Cambiare lacombinazione di numeri.

Montaggio della cassetta di sicurezza per chiavi alla parete:
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. Segnaiforiper le viti sulla parete.

Riposizionare il coperchio per nascondere il display.

40mm

Posizionare la cassaforte sulla parete alla quale verra fissata.

. Utilizzare unalivella per controllare la posizione verticale dellacassaforte. ° 57mm

. Rimuovere la cassaforte. @=6mm
. Praticareifori.

. Se necessario, utilizzare un martello per posizionare i dispositivi di ancoraggio.

Posizionare la cassaforte, inserire e serrare le viti.

. Chiudere lo sportello del vano, bloccare la combinazione numerica, chiudere il coper-

chio sul display.

. La cassaforte non puo pil essere aperta se la combinazione & stata bloccata.
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